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D-Link

Building Networks for People

Quick Installation Guide

DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.

DIR-615 CD-ROM Ethernet (CAT5 UTP) Power Adapter
WIRELESS N HOME (D-Link Click'n'Connect.  Cable
ROUTER Manual and Warranty)

. & Note :
Default IP: 192.168.0.1 Using a power supply with a different
Default Username: Admin voltage rating will damage and void the

Default Password: warranty of this product.

Quick Installation

Remove the D-Link Click and A. Be sure your Internet connection is Click
Connect CD. active. DO NOT plug the router in yet.
O B. Insert the D-Link Click'n Connect CD Quick Installation

~

into your computer.

By
O,

Troubleshootlng

. How do | configure my DIR-615 router without the CD, or check my Wireless Network
Name (SSID) and Wireless Encryption Key?
Connect your PC to the router using an Ethernet cable.
Open a web browser and enter the address http://192.168.0.1
The default username is ‘admin’. The default password is “ (leave the field blank).
If you have changed the password and can not remember it, you will need to reset the
router to set the password back to “ (leave the field blank).
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2. How do | reset my router to factory default settings?

Ensure the router is powered on.
Press and hold the reset button on the rear of the device for 20 seconds.

Note: Resetting the router to factory default will erase the current configuration settings.
To re-configure your settings, log into the router as outlined in question 1, then run the
Setup Wizard.

3. How do | add a new wireless client or PC if | have forgotten my Wireless Network Name
(SSID) or Wireless Encryption Key?

For every PC that needs to connect to the router wirelessly, you will need to ensure you
use the correct Wireless Network Name (SSID) and encryption key.

Use the web based user interface (as described in question 1 above) to check or choose
your wireless settings.

Make sure you take a note of the settings so that you can enter them into each
wirelessly connected PC. D-Link has provided a handy sticker for you to

note them down and attach to your router, or other location you find most convenient.

4. What can | do if my router is not working correctly?

The manual contains a full troubleshooting section and can be downloaded from the
D-Link website (see below), however there are a few quick steps you can take to try and
resolve any issues:

Check the LED'’s on the front of the router. The Power, Wireless and Internet LED
should be on. One or more of the LAN LED should flash.

Check that all the cables are firmly connected at both ends.

Power the router off for 20 seconds, and then power it back on.

5. Why can | not get an Internet Connection?

For Cable users make sure Clone MAC address option is ticked during Wizard
installation (or enter the registered MAC) and make sure the service has been enabled/
connected and is operational.

For ADSL users please contact your ISP to make sure the service has been enabled/
connected by your ISP and that your ISP username and password is correct.

Note: If you are unable to connect, see the Troubleshooting chapter of the product manual
in the D-Link DIR-615 Wireless N Home Router CD.

Technical Support

Thank you for choosing D-Link products. For further information, support, product updates or to
download the User Manual please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

www.dlink.co.uk
’\: 08456 12 0003
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& Important Information

Important information regarding your internet subscription

Users who subscribe to limited or “pay as you use” broadband internet access.

In the WAN configuration settings, there is a parameter called Maximum idle timer. This parameter
controls how many seconds of inactivity before dropping connection to the internet. The default
setting is “0” which disables this functionality and the internet will be connected all the time. We
suggest that you should change the Maximum idle timer to “300” (5 minutes) so that the device
will drop the line after 5 minutes of inactivity and keep usage costs down.

Users who subscribe to unlimited broadband internet access.
You can just leave this parameter unchanged or enable Auto-reconnect to be always on line.

Technical Notes:
The Maximum idle timer is only relevant if your ISP is using PPPoE connection.

Information importante concernant votre abonnement internet

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement limité ou avec paiement uniquement a I'utilisation
Au niveau du paramétrage de la configuration WAN, il y a un paramétre appelé Maximum idle
timer. Ce parameétre contréle le nombre de secondes d’inactivité avec la coupure de la connexion
a Internet.

Le paramétre par défaut est a “0”, ce qui dévalide cette fonctionnalité et vous connecte a internet
tout le temps. Nous vous conseillons de changer le Maximum idle timer a “300” (5 minutes) de
sorte que la ligne soit coupée aprés 5 minutes d’inactivité pour limiter les codts.

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement internet illimité.
Vous pouvez laisser ce paramétre a 0 ou valider I’Auto-reconnexion pour toujours étre en ligne.

Note technique :
Le Maximum idle timer est utile uniquement si votre FAI utilise une connexion PPPoE.

Informazione importante riguardante la registrazione in internet

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband limitato o a “pagamento per
il traffico dati effettuato” Nelle impostazioni della configurazione WAN, c’€ un parametro chiamato
Maximum idle timer. Questo parametro controlla i secondi di inattivitd prima di chiudere la
connessione ad Internet. L'impostazione di default € “0” che disabilita questa funzione cosicché la
connessione ad Internet & sempre attiva in ogni momento. Suggeriamo di cambiare il parametro
di Maximum idle timer a “300” (5 minuti) cosicché il dispositivo fermera la connessione dopo 5
minuti di inattivita. In questo modo il costo della telefonate sara ridotto.

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband illimitato.
E’ possibile lasciare questo parametro invariato o abilitare la funzione di auto-connessione per
rimanere sempre connessi

Nota Tecnica :
Il parametro Maximum idle timer € rilevante solo se I'ISP utilizza una connessione PPPoE

Informacién importante acerca de la subscripcion a Internet

Los usuarios suscritos, en los parametros de configuracion WAN, a un acceso a Internet de
banda ancha limitado o de “pago por uso”, encontraran un parametro llamado Maximum idle
timer. Este parametro controla cuantos segundos de inactividad se permiten antes de que se
interrumpa la conexion a Internet. El valor por defecto es “0”, y desactiva esta funcionalidad, con
lo que se estara conectado ininterrumpidamente a Internet. Se recomienda que se modifique el
valor de Maximum idle timer a “300” (5 minutos); asi el dispositivo cortara la linea tras 5 minutos
de inactividad y se reduciran los costes por uso.

Los usuarios suscritos a un acceso a internet de banda ancha ilimitado pueden dejar este
parametro como se encuentra o bien activar Auto-reconnect para estar siempre conectados.
Notas técnicas:

% Maximum idle timer sélo es relevante si el ISP usa una conexion PPPoE.



WICHTIGE Hinweise zur Internet-Verbindung

Beachten Sie bitte, das bei dem Einsatz eines Routers hohe Verbindungskosten entstehen konnen.
Sie mussen die Einstellungen des Routers Ihrem Tarif und lhren Surfgewohnheiten anpassen, um
zusatzliche Kosten zu vermeiden. Insbesondere dann, wenn sie einen Tarif nutzen, bei dem lhnen die
Kosten auf der Basis |hrer Online-Zeit in Rechnung gestellt werden (zeitbasierend), mussen Sie lhren
Router durch korrekte Einstellung dazu veranlassen, die Verbindung bei Inaktivitat zu trennen.

Bei Nutzung eines Tarifs der auf einem festgelegten Volumen (ubertragene Datenmenge) beruht,
sollten Sie entsprechende Einstellungen verwenden. Auch bei der Nutzung einer Flatrate (Volumen
und Zeit unabhangiger Tarif) ist die richtige Wahl der Routereinstellung vorzunehmen.

Nach Durchfuhrung der Einstellungen sollten Sie sich vergewissern, dass lhre Einstellungen vom
Gerat ubernommen worden sind. Am besten konnen Sie dies prufen, indem Sie das Gerat kurz von
der Versorgungsspannung trennen und dann das Konfigurationsmenu erneut aufrufen.

Im Weiteren werden die Einstellungen erlautert, die Sie aktivieren mussen um das entsprechende
Verhalten des Gerates auszulosen.

“ALWAYS-ON” - “MANUAL” - “CONNECT-On-DEMAND”
‘IMMERAN - “MANUELL” - "AUF ANFRAGE”

Diese Funktionen steuern das Online-Verhalten der Produkte:

DI (DIR)- Produkte: (sieche auch Hinweis — Maximum Idle Time)

Always-On : Router bleibt standig mit dem Internet verbunden

Manual: Sie mussen im Menu Status des Routers die Verbindung manuell aktivieren

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus Ihrem LAN baut der Router die
Verbindung zum Internet automatisch auf.

DSL - Produkte: (siehe auch Hinweis — Maximum Idle Time)

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus Ihrem LAN baut der Router die
Verbindung zum Internet automatisch auf. Wird dieser Funktion nicht
aktiviert, dann bleibt das Gerat standig mit dem Internet verbunden.

“MAXIMUM IDLE TIME”
“Maximal untatige Zeit / Leerlaufzeit”

Nach dieser Zeitdauer wird der Router eine ungenutzte Internetverbindung trennen.
Wird hier die Ziffer “0” eingegeben, dann trennt der Router die Verbindung nicht und bleibt mit dem
Internet verbunden. Dieses Verhalten ist unabhangig von den anderen Einstellungen des Routers.

Bewahrt hat sich eine “MAXIMUM IDLE TIME” von 5 Minuten oder 300 Sekunden.

Zusatzlicher Hinweis:

In vielen Fallen werden unerwunschte Anwahlen durch installierte Messenger Programme,
Virenscanner oder Programme, die Online Updates suchen, verursacht.

Auch ein E-Mail Programm kann das Verbinden oder “Online bleiben” verursachen, genauso aber
auch ein Trojaner oder Virus im System. Eine fehlende Verschlusselung im Wireless Bereich uber
das gleiche Gerat oder einen von Ihnen zusatzlich installierten und uber das Netzwerk mit lhrem
Router verbundenen Accesspoint kann externen Personen die Nutzung lhres DSL Anschlusses
erlauben. Uberprufen Sie lhre Gerate in dieser Hinsicht.

Wir empfehlen lhnen, www.dlink.de auf aktuelle Firmware zu uberprufen und die Produkte zu
aktualisieren. Uberprufen Sie nach einem Firmware Update erneut das WAN Menu auf die korrekten
Einstellungen und im Betrieb den Router auf das Online-Verhalten.
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D-Link
Building Networks for People

Installationsanleitung

DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Lieferumfang

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

DIR-615 CD-ROM Katbe Ethernet Kabel Steckernetzteil
WIRELESS N HOME (D-Link “Click'n’Connect”
ROUTER Setup-Assistent, & Hinweis :

Handbuch,

Die Verwendung eines Netzteils

Installationsanleitung) mit abweichender Spannung flihrt

IP: 192.168.0.1 zur Beschadigung des Gerats und
Benutzername:; Admin zum Erldschen der Garantie.
Passwort:
Installationsanleitung
D-Link “Click'n’Connect’ CD A. Stellen Sie sicher das Ihr DSL- Modem Klicken Sie
herausnehmen. synchron ist.
B. Legen Sie die D-Link “Click'n’Connect’ CD Quick Inslallalion
ins Laufwerk ein. R

Start |
/

Autostart fiir
das CD/DVD
Laufwerk muss
aktiv sein.

Fehlerbehebung

1. Wie kann ich meinen DIR-615 Router ohne die CD konfigurieren oder den Namen
des drahtlosen Netzwerks (SSID) und den Schliissel fiir die drahtlose Verbindung
iiberpriifen?

+ Verbinden Sie den PC iiber ein Ethernet-Kabel mit dem Router.
+ Offnen Sie den Webbrowser, und geben Sie die folgende IP-Adresse ein: http://192.168.0.1.
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+  Der Standard-Benutzername ist admin. Das Standard-Kennwort ist ,* (Feld freilassen).

+  Wenn Sie das Kennwort gedndert haben und Sie das neue Kennwort vergessen haben,
miissen Sie den Router zurlicksetzen, um anschlieend das Kennwort wieder auf ,*
zuriicksetzen zu konnen (Feld freilassen).

2. Wie kann ich meinen Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen?
+  Uberpriifen Sie, ob der Router eingeschaltet ist.
+ Halten Sie die Reset-Taste an der Riickseite des Gerats etwa 20 Sekunden lang gedriickt.

Hinweis: Wenn Sie den Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen, werden alle
aktuellen Konfigurationseinstellungen geldscht. Um die Einstellungen neu zu konfigurieren,
melden Sie sich wie unter Frage 1 beschrieben beim Router an und starten Sie den Setup-
Assistenten.

3. Wie fiige ich einen neuen drahtlosen Client oder PC hinzu, wenn ich den Namen

des drahtlosen Netzwerks (SSID) oder den Schiliissel fiir die drahtlose Verbindung

vergessen habe?

+  Wenn der Name des drahtlosen Netzwerks und der Schlissel fiir die drahtlose
Verbindung nicht korrekt eingegeben werden, kann der jeweilige PC nicht drahtlos mit dem
Router verbunden werden.

+ Uberpriifen oder wahlen Sie die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb tiber die
webbasierte Benutzeroberflache (wie unter Frage 1 beschrieben).

*+  Notieren Sie die Einstellungen, da diese in jeden PC eingegeben werden
mussen, der drahtlos mit dem Gerat verbunden werden soll. Verwenden Sie dafiir
den mitgelieferten Aufkleber von D-Link, und befestigen Sie ihn an Ihrem Router oder an
einer anderen Stelle lhrer Wahl.

4. Mein Router funktioniert nicht richtig. Was kann ich tun?

+  Sie kdnnen das Handbuch fiir den AP, das einen ausfiihrlichen Abschnitt zur Fehlerbehebung
enthélt, von unserer Website herunterladen (s. unten). Oftmals geniigt es jedoch, die folgenden
Schritte auszufiihren, um das Problem zu beheben:

+  Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen auf der Vorderseite des Geréts. Die LED-Anzeigen Power
(Betrieb), Wireless (Drahtlose Verbindung) und Internet (Internet) sollten leuchten, d. h.
aktiviert sein. Mindestens eine der LAN-Anzeigen sollte blinken.

+ Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

+  Schalten Sie den Router aus und nach 20 Sekunden wieder ein.

5. Warum ist es nicht méglich, eine Verbindung zum Internet herzustellen?

«  Wenn Sie Breitbandkabel verwenden, stellen Sie sicher, dass die Option Clone MAC address
(MAC-Adresse kopieren) wahrend der Installation des Assistenten aktiviert ist (oder geben Sie
die registrierte MAC-Adresse ein). Uberpriifen Sie auerdem, ob der Dienst aktiviert wurde
(bzw. eine Verbindung zu diesem Dienst hergestellt wurde) und funktionsfahig ist.

+  Wenn Sie ADSL nutzen, wenden Sie sich an lhren Internetdiensteanbieter, um zu (iberpriifen,
ob der Dienst aktiviert wurde (bzw. eine Verbindung zu diesem Dienst hergestellt wurde) und
Ihr Benutzername sowie |hr Kennwort korrekt sind.

Hinweis: Wenn weiterhin keine Verbindung aufgebaut werden kann, finden Sie im auf der CD
enthaltenen Produkthandbuch fiir den DIR-615 Wireless N Home Router von D-Link im Kapitel
~Fehlerbehebung” weiterfiihrende Informationen.

Technischer Kundendienst
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von D-Link entschieden haben. Weitere Informationen
sowie technische Hilfe, Treiber und Handblicher finden Sie auf unserer Website unter www.dlink.
eu.
www.dlink.de
N\ +49 (1805)2787
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D-Link

Building Networks for People

Guide d’installation rapide
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Que contient la boite ?

Si 'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter votre revendeur.

DIR-615 CD-ROM céble Ethernet catégorie 5 adaptateur secteur
WIRELESS N HOME (Lutilitaire de configuration
ROUTER D-Link Click'n’Connect, AN Remarque :
Le ma'nuelputlllsate'ur, Le fait d'utiliser un adaptateur
) Le guide d'installation) de tension différente risque
IP: 192.168.0.1 d'endommager le produit et d'en
Nom d'utilisateur: Admin annuler la garantie.

Mot de passe:

Installation rapide

Retirer le CD D-Link Click'n’Connect. A. Votre ligne Haut-Débit doit étre ouverte. cliquez sur
Sinon NE PAS connecter le routeur.
B. Insérez le CD D-Link Click'n’Connect

- Quick Installation
dans votre ordinateur. ~

Iy

Strt§ |
/

Dépannage
1. Comment configurer mon routeur DIR-615 sans le CD, ou vérifier le nom de mon réseau
sans fil (SSID) et la clé d’encryption sans fil ?
+Connectez votre PC sur le routeur a I'aide d’un cable Ethernet.
+Ouvrez votre navigateur web et entrez I'adresse http://192.168.0.1
+Le nom par défaut est ‘admin’. Le mot de passe est * (laissez le champ vide)
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+ Si vous avez changé le mot de passe et que vous ne vous en souvenez plus, vous devrez

faire un reset du routeur pour récupérer le mot de passe avec le champ vide.
2. Faire un reset du routeur pour le remettre en configuration usine?

+ Assurez-vous que le routeur est alimenté électriquement.

+ Appuyez sur le bouton reset a 'arriére du produit pendant 20 secondes.
Attention : Faire un reset du routeur en configuration usine effacera les paramétres de
configuration actuels. Pour reconfigurer le routeur, reportez-vous au point 1 et lancez
I'assistant de configuration.

3. Comment ajouter un nouveau client ou PC sans fil si j'ai perdu le nom de mon réseau
sans fil (SSID) ou la clé d’encryption sans fil ?

+ Chaque PC devant se connecter en sans fil sur le routeur doit étre configuré avec le méme
nom de réseau sans fil (SSID) et la méme clé d’encryption sans fil que ceux configurés sur
le routeur.

+ Utilisez l'interface de configuration du routeur (voir point 1) pour vérifier ou configurer vos
paramétres sans fil.

+ Assurez-vous de noter les paramétres afin de les rentrer a l'dentique dans chaque PC
devant se connecter en sans fil sur le routeur. Vous pouvez utiliser le petit autocollant fourni
par D-Link pour les noter et le fixer sur le routeur ou a tout autre endroit de votre choix.

4. Que faire si mon routeur ne fonctionne pas correctement ?

+ Le manuel posséde un chapitre entier sur le dépannage. Il peut étre téléchargé sur le site
web D-Link (voir ci-dessous), cependant vous pouvez déja vérifier les points suivants pour
résoudre la plupart des problémes:

+ Veérifiez I'état des diodes en face avant du routeur. Les diodes ‘Power’, ‘Wireless' et ‘Internet’
doivent étre allumées. Une au moins doit clignoter.

* Vérifiez que les cables sont tous bien connectés, aux deux extrémités.

+ Eteignez le routeur durant 20 secondes, avant de le rallumer.

5. Ma connexion Internet ne peut s’établir !

+ Pour les abonnés au cable, il est parfois nécessaire de valider 'option Clone MAC address
et de renseigner 'adresse MAC enregistrée. Merci aussi de contacter votre FAI pour vous
assurer que la ligne est ouverte.

+ Merci aux utilisateurs de 'ADSL de contacter votre FAI pour vous assurer que la ligne est
ouverte et vérifier que le nom et le mot de passe Internet sont corrects.

Remarque - Si vous ne pouvez pas vous connecter, merci de consulter le chapitre
dépannage du manuel du routeur D-Link DIR-615 Wireless N Home

Support Technique

Merci d’avoir choisi les produits D-Link.
Pour plus d'information, un support, un nouveau produit ou pour télécharger le manuel utilisateur,
merci d'aller sur le site web de D-Link, a I'adresse suivante : www.dlink.eu.

www.dlink.fr
'\: 0820 0803 03
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D-Link

Building Networks for People

Guia de instalacion rapida
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

¢ Qué contiene la caja?

Si falta alguno de estos componentes, contacte con el proveedor.

DIR-615 CD de configuracion cable Ethernet CAT5 adaptador de alimentacion
WIRELESS N HOME (El asistente de externo AC
ROUTER configuracién A

Nota :

D-Link Click'n’Connect,
Manual de usuario,
Guia de instalacion.)

El uso de una fuente de
alimentacién con distinto voltaje
puede ser perjudicial y anular la

IP: 192.168.0.1 garantia de este producto.
Nombre de usuario: Admin
Clave de acceso:
Guia de instalacion rapida
Saque el CD D-Link Click'n'Connect. A. Asegurese de que su conexion a clicen
internet esta activa. NO enchufe el

router todavia.

Quick Installation
Click'n’Connect @\.
enel . I
ordenador. 4

Solucién de problemas
1. ¢Coémo configuro mi router DIR-615 sin el CD-ROM, o compruebo mi nombre de red
inalambrica (SSID) y la clave de encriptacion inalambrica?
+Conecte el PC al router por medio del cable Ethernet.
+Abra el navegador web y escriba la direccion http://192.168.0.1.
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+ El'nombre de usuario por defecto es «adminy. La clave de acceso por defecto es «» (deje el
campo en blanco).

+ Sienalgun momento ha cambiado la clave de acceso y no la recuerda, tendra que restablecer
en el router los parametros por defecto para que la clave de acceso vuelva a ser «» (deje el
campo en blanco).

2. ;Como restablezco en el router los parametros por defecto?
+ AsegUrese de que el router esta encendido.
+ Pulse el boton de Reset, que se encuentra en la parte posterior del dispositivo, y manténgalo
pulsado durante 20 segundos.

Nota: Al restablecer en el router los parametros por defecto, se borraran los parametros
de configuracion actuales. Para configurar de nuevo sus parametros, entre en el sistema
del router —como se ha descrito en la pregunta 1— y luego ejecute el asistente de
configuracion.

3. ¢Como afiado un nuevo cliente inalambrico o un PC si he olvidado mi nombre de red
inalambrica (SSID) o la clave de encriptacion inalambrica?

+ Para cada PC que tenga que conectar al router en modo inalambrico, debe asegurarse de
que usa el nombre de red inalambrica (SSID) y la clave de encriptacion correctos.

+ Use la interfaz de usuario basada en web (como se ha descrito anteriormente en la pregunta
1) para elegir sus parametros inalambricos.

+ Asegurese de que toma nota de los parametros para que asi pueda introducirlos en cada PC
que esté conectado en modo inalambrico. D-Link le ha proporcionado un préactico adhesivo
para que pueda anotar en él los pardmetros y pegarlo en el router o en otro lugar que
considere adecuado.

¢,Que puedo hacer si el router no funciona correctamente?

En el manual figura un completo apartado de solucion de problemas, que, ademas, puede
descargarse desde el sitio web de D-Link (véase mas adelante); sin embargo, hay algunos
pasos que puede probar para resolver algunos problemas:

+ Compruebe los LED que se encuentran en la parte delantera del router. Los LED de
alimentacién, modo inalambrico e internet deben estar encendidos. Uno o mas de los LED
de LAN deben parpadear.

+ Compruebe que todos los cables estan correctamente conectados en ambos extremos.

+ Apague el router durante 20 segundos, y después vuelva a encenderlo.

5. ¢ Por qué no consigo establecer una conexion a internet?

+ Los usuarios de cable deben asegurarse de que la opcion Clonar direccion MAC esta
marcada durante la instalacion con el asistente (o bien han de introducir la MAC registrada) y
verificar de que el servicio se ha establecido o conectado y de que esta en funcionamiento.

+ Los usuarios de un ISP de ADSL deben contactar con su ISP para asegurarse de que les
han habilitado o conectado el servicio y que su nombre de usuario y clave de acceso son
correctos.

Nota: Si no puede establecer una conexion, consulte el apartado «Solucién de problemas»
del manual del producto en el CD del router Wireless N Home DIR-615 de D-Link.

Asistencia técnica
Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacion, asistencia, actualizaciones
del producto o descargar el Manual del usuario, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.es
‘\ :+34 902 30 45 45
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D-Link

Building Networks for People

Guida di Installazione Rapida
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Cosa contiene la confezione?

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

DIR-615 CD per il Setup Cavo Ethernet CAT5 Alimentatore AC Esterno
WIRELESS N HOME (D-Link Click'n’Connect,
ROUTER Manuale Utente, & )

La Guida di Installazione Nota :

L'utilizzo di un trasformatore con

Rapida) voltaggio differente danneggia il
IP: 192.168.0.1 dispositivo e invalida la garanzia
’ e . del prodotto.
Nome Utente: Admin
Password:
Guida di Installazione Rapida
Rimuovere il CD D-Link A. Assicurarsi che la vostra connessione Cliccare su
Click’n’Connect. Internet sia attiva. NON collegare ancora
O il route(. . ) Quick Installation
B.Inserire il CD D-Link . -\\

Click'n’Connect nel

Start )
vostro computer. /

Risoluzione degli errori

1. Come devo fare per configurare il router DIR-615 o per verificare il nome della rete
wireless (SSID) e la chiave di cifratura wireless, senza CD?
+ Connettere il PC al router utilizzando un cavo Ethernet.
+ Aprire il browser web e inserire I'indirizzo http://192.168.0.1.

* Il nome utente di default € “admin”. La password di default &

12

]

(campo vuoto).



+ Se la password € stata modificata e non si ricorda il nuovo valore, & necessario ripristinare
le impostazioni di default del router in modo che la password torni a essere “ * (campo
vuoto).

2. Come ripristinare le impostazioni di default del router?
+ Verificare che il router sia acceso.
+ Premere il pulsante di reset sulla parte posteriore del dispositivo per 20 secondi.
Nota: Ripristinando le impostazioni di default del router, tutte le impostazioni della
configurazione corrente vengono cancellate. Per riconfigurare le impostazioni, accedere
al router seguendo la procedura descritta nella domanda 1 ed eseguire il programma di
configurazione Setup Wizard.

3. Come fare per aggiungere un nuovo PC o client wireless se ho dimenticato il nome della

rete wireless (SSID) o la chiave di cifratura wireless?

+ Tutti i PC da connettere al router in modalita wireless devono utilizzare lo stesso nome di
rete wireless (SSID) e la stessa chiave di cifratura.

+ Utilizzare l'interfaccia utente basata sul web (come descritto nella domanda 1) per verificare
0 selezionare le impostazioni wireless.

+ Prendere nota delle impostazioni in modo da poterle utilizzare durante la configurazione di
tutti i PC connessi in modalita wireless. D-Link fornisce una semplice etichetta per annotare
le informazioni e attaccarle sul router o in un altro luogo ritenuto pit adatto.

4. Cosa fare se il router non funziona correttamente?

+ lImanuale, scaricabile dal sito web di D-Link (vedi sotto), contiene una sezione dedicata alla
risoluzione degli errori, tuttavia ci sono alcuni semplici passi che possono essere eseguiti
subito per cercare di risolvere il problema:

+ Verificare i LED posti sul pannello frontale del router. | LED Power, Wireless e Internet
dovrebbero essere accesi. Uno o piu LED LAN dovrebbero lampeggiare.

+ Verificare che entrambe le estremita dei cavi siano correttamente connesse.

« Spegnere il router per 20 secondi e riaccenderlo.

5. Perché non riesco a instaurare una connessione Internet?
+ Gli utenti di servizi Cable devono verificare che, durante I'esecuzione del programma di
installazione, 'opzione Clone MAC address sia selezionata (in alternativa inserire I'indirizzo
MAC selezionato). E inoltre necessario verificare che il servizio sia abilitato/connesso e che
sia operativo.
+ Agli utenti ADSL si consiglia di rivolgersi al proprio ISP per verificare che il servizio sia
abilitato/connesso e che il nome utente e la password forniti siano corretti.

Nota: Se non si riesce a instaurare una connessione, consultare il capitolo Risoluzione
degli errori del manuale contenuto nel CD del router D-Link DIR-615 Wireless N Home.

Supporto tecnico

Grazie per aver scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni, per ricevere supporto e
aggiornamenti o per scaricare il manuale utente, visitare il sito web di D-Link all'indirizzo www.
dlink.eu.

www.dlink.it
'\: 02-39607160
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Beknopte installatiehandleiding
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.

DIR-615 Installatie-cd CATS5 Ethernet-kabe Voedingsadapter
WIRELESS N HOME (D-Link Click'n’Connect
ROUTER installatiewizard,

Gebruikershandleiding,

Installatiehandleiding) A gpmerkingd:_ t ;

. S U een voeding met een anaere
IP: 192' 168.0.1 . netspanning gebruikt, heeft dit
Gebruikersnaam: Admin beschadiging van het product tot gevolg
Wachtwoord: en vervalt de garantie.
Beknopte installatiehandleiding

Verwijder de cd D-Link A. Controleer of uw internetverbinding Klik op
Click’n’Connect. actief is. Sluit de router nog NIET aan. i i
e B. Plaats de cd D-Link Click'n’Connect Quick Installation

in de computer.

Problemen oelossen

1. Hoe configureer ik mijn DIR-653 router zonder de cd en hoe controleer ik de naam (SSID)
en de encryptiesleutel van mijn draadloze netwerk?
*Gebruik een Ethernet-kabel om de router aan te sluiten op uw computer.
+*Open een webbrowser en voer het adres http://192.168.0.1 in.
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+ De gebruikersnaam is standaard ingesteld op 'admin’. Het wachtwoord is standaard
ingesteld op “ (laat dit veld leeg).

+ Als u het wachtwoord hebt gewijzigd en het niet meer weet, moet u de fabrieksinstellingen
?/an )de router herstellen, zodat het wachtwoord weer wordt ingesteld op “ (het veld is
eeg).

2. Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen van de router?

« Controleer of de router is ingeschakeld.

*+ Houd de reset-knop op de achterzijde van het apparaat 20 seconden ingedrukt.
Opmerking: Als u de fabrieksinstellingen van de router herstelt, worden de huidige
configuratie-instellingen gewist. U kunt deze instellingen opnieuw configureren door via
de stappen uit vraag 1 rechtstreeks verbinding te maken met de router en daarna de
installatiewizard uit te voeren.

3. Hoe voeg ik een nieuwe draadloze client of pc toe als ik de naam (SSID) of encryptiesleutel

van het draadloze netwerk ben vergeten?

+ Voor elke pc die draadloos met de router moet worden verbonden, dient u de juiste SSID
en de juiste encryptiesleutel te gebruiken.

+  Gebruik de webinterface (zie vraag 1) om de draadloze instellingen te controleren of op te
geven.

+ Noteer de instellingen, zodat u ze gemakkelijk kunt invoeren op elke pc die draadloos
met de router wordt verbonden. In de verpakking vindt u een handige sticker waarop u de
gegevens kunt noteren en die u bijvoorbeeld op de router kunt plakken.

4. Wat kan ik doen als mijn router niet goed werkt?

+ De handleiding bevat een hoofdstuk over het oplossen van problemen. Deze kan worden
gedownload van onze website (zie hieronder). Er zijn echter enkele stappen die u meteen
kunt uitvoeren om het probleem mogelijk op te lossen:

+ Kijk naar de lampjes aan de voorzijde van de router. Het aan/uit-lampje (Power), het lampje
voor de draadloze verbinding en het internetlampje moeten branden. Een of meer van de
LAN-lampjes moeten knipperen.

+Controleer of alle kabels aan beide uiteinden goed zijn aangesloten.

+ Zet de router 20 seconden uit en schakel het apparaat dan weer in.

5. Waarom krijg ik geen verbinding met internet?

+ Kabelgebruikers moeten de optie Clone MAC address (MAC-adres kopiéren) van de
installatiewizard inschakelen (of het geregistreerde MAC-adres invoeren) en controleren of
het apparaat is ingeschakeld/verbonden en werkt.

+ ADSL-gebruikers moeten contact opnemen met hun provider om er zeker van te zijn dat de
verbinding beschikbaar is en te controleren of de gebruikersnaam en het wachtwoord juist
zijn.

Opmerking: Als u nog steeds geen verbinding kunt maken, lees dan het hoofdstuk over
probleemoplossing (Troubleshooting) in de producthandleiding op de cd van de D-Link
DIR-615 Wireless N Home-router.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u hebt gekozen voor een van onze producten. Ga voor meer
informatie, ondersteuning, productupdates of handleidingen naar de website van D-Link op het
adres www.dlink.eu.

www.dlink.nl
'\: 0900 501 2007
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Skrécona instrukcja obstugi

DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER
Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz czy wszystkie elementy znajduja sie w opakowaniu

DIR-615 Ptyta CD Kabel Ethernet Zasilacz
WIRELESS N HOME (Kreator konfiguracyjny
ROUTER D-Link Click'n'Connect, I Notatka:
Instrukcje .uz'ytkownl.ka, Uzycie zasilacza o niewtasciwym
Przewodnik instalacj) napieciu znamionowym spowoduje
IP: 192.168.0.1 u\ilél?c;?]zcﬁnie rutera i utrate
Nazwa uzytkownika: Admin g .

Hasto:

Skrécona instrukcja obstugi

Wyjmij ptyte D-Link Click'n’Connect. A. Upewnij sie, ze Twoje potaczenie Kliknij
1 z Internetem jest aktywne. NIE 3
PODLACZAJ jeszcze rutera. Quick Installalion
B. Wi6z plyte D-Link Click'n’Connect 3
do napedu CD. st} |

ROZW|qzywan|e problemow

1. Jak skonfigurowaé ruter DIR-615 nie posiadajac ptyty CD lub sprawdzi¢ nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID)?
+Podtacz do rutera komputer PC przy uzyciu kabla Ethernet.
+Otwdrz przegladarke internetowa i wpisz adres http://192.168.0.1
*Domys$Ing nazwa uzytkownika jest ‘admin’. Domys$Inym hastem jest hasto puste.
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+ Jesli zmienite$ hasto i nie pamietasz go, bedziesz musiat przywrdci¢ ruter do ustawien
fabrycznych (wykonujac kroki opisane w pytaniu 2). Spowoduje to przywrécenie hasta
pustego.

2. Jak przywroci¢ ruter do ustawiert domysinych?

+ Upewnij sig, ze ruter jest wigczony.

+ Naciénij i przytrzymaj na okres 20 sekund przycisk Reset na tylnej Sciance obudowy.
Notatka: Przywrécenie rutera do ustawien fabrycznych spowoduje skasowanie jego
konfiguracji. Aby ponownie skonfigurowa¢ ruter, zaloguj sie do niego (jak jest to
opisane w pytaniu 1), a nastepnie uruchom Kreator konfiguracji.

3. Jak doda¢ nowego klienta sieci bezprzewodowej jesli zapomnialem nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) lub klucz szyfrowania?

+ Kazdy komputer ktéry ma taczy¢ sie z ruterem za posrednictwem sieci bezprzewodowej
musi mie¢ ustawiong tg sama nazwe sieci bezprzewodowej (SSID) oraz klucz szyfrowania,
jak ruter.

+ Uzyj interfejsu graficznego (jak to opisano w pytaniu 1) aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia
sieci bezprzewodowe;.

+ Upewnij sig, ze zanotowate$ ustawienia sieci bezprzewodowej aby mdc je wprowadzi¢ na
wszystkich podiaczonych bezprzewodowo komputerach. D-Link przygotowat wygodng
nalepke do zanotowania ustawien i umieszczenia na ruterze lub innym wygodnym miejscu.

4, Co zrobic jesli ruter nie dziata poprawnie?

+ Podrecznik uzytkownika zawiera sekcje usuwania problemoéw i moze by¢ pobrany z witryny
internetowej firmy D-link. Jednakze jest kilka krokdw ktdre mozesz podjaé, aby sprobowaé
rozwigzac problem:

+ Sprawdz wskazniki LED z przodu rutera. Wskaznik zasilania (Power), sieci bezprzewodowej
(WLAN), potaczenia DSL (DSL) oraz potaczenia z Internetem (Internet) powinny sie $wiecic.
Jeden lub wiecej wskaznikéw LED sieci lokalnej (LAN) powinno migac.

+ Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podigczone po obu koAcach.

+ Wytgcz ruter i wigcz ponownie po 20 sekundach.

5. Dlaczego nie moge uzyskaé potaczenia z Internetem?

+ Uzytkownicy sieci kablowych powinni upewnic sig, ze opcja klonowania adresu MAC (Clone
MAC address) jest wiaczona (lub wprowadzony jest zarejestrowany adres MAC) oraz, ze
ustuga zostata wigczona i funkcjonuije.

+ Uzytkownicy potaczen ADSL powinni skontaktowaé sie z dostawca ustugi ADSL i upewni¢
sie, ze ustuga zostata uruchomiona oraz ze wprowadzona nazwa uzytkownika i hasto sg
poprawne.

Wsparcie techniczne

Dzigkujemy za wybranie produktéw D-Link. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, wsparcie
techniczne oraz sterowniki i podreczniki uzytkownika, odwiedz witryne internetowa firmy D-Link
pod adresem http://www.dlink.eu

www.dlink.pl
N\ : (+48 12) 25-44-000
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Navod na rychlou instalaci
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Baleni obsahuje

Pokud néktera z polozek chybi, kontaktujte prodejce.

DIR-615 CD-ROM ethernetovy kabel CATS  externi napajeci zdroj stfid.
WIRELESS N HOME (prGvodce instalaci proudu
ROUTER D-Link Click'n’Connect,
uzivatelskou pfirucku, L
privodce instalaci) VA Upoiqrnen] S o
] Pouziti napjeciho zdroje s jinym
IP: 192.168.0.1 jmenovitym napétim zpsobi
uZivatelské jméno: Admin poskozeni zafizeni a ztratu zaruky.
heslo:
Navod na rychlou instalaci
vyjméte CD D-Link Click'n’Connect. A. uijistéte se, Ze jste pfipojeni Kliknéte na
k Internetu. Router zatim
NEPRIPOJUJTE. i it

“~

B. vloZte do pocitace CD D-Link
Click'n'Connect.

ey

4 14 4 -]
Reseni problému
1. Jak mam nakonfigurovat smérova¢ DIR-615 bez instalacniho CD nebo zjistit nazev

bezdratové sité (SSID) a jeji Sifrovaci klic?
+Pfipojte PC ke smérovaci pies ethernetovy kabel.
+Spustte webovy prohlize¢ a zadejte adresu http:/192.168.0.1
+Vychozi jméno uZivatele je ,admin"“. Vychozi heslo je ,“ (nechejte pole prazdné).
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+ Pokud jste heslo zménili a nepamatujete si je, budete muset smérovac resetovat, aby se
obnovilo vychozi heslo ,* (prazdné pole).

2. Jak mam resetovat smérovac, aby se obnovilo vychozi tovarni nastaveni?
+  Zkontrolujte, zda je smérovac pfipojen k napajeni.
+ Stisknéte a drzte resetovaci tla€itko vzadu na zafizeni po dobu 20 sekund.
Poznamka: Resetovanim smérovace se vymaze aktualni nastaveni konfigurace. Pro
nastaveni pozadované konfigurace se pripojte ke smérovaci podle pokynti v dotazu 1 a pak
spustte privodce nastavenim (Setup Wizard).

3. Jak mam pridat nového bezdratového klienta nebo PC, kdyz jsem zapomnél jméno
bezdratové sité (SSID) nebo Sifrovaci kli¢?
+ Ukazdého PC, ktery se ma pfipojit bezdratové ke smérovaci, musite nastavit spravné jméno
bezdratové sité (SSID) a Sifrovaci klic.
+ Pouzijte webové konfiguraCni rozhrani (jak je popsano v dotazu 1 vy3e), abyste zjistili nastaveni
bezdratové sité.
+ Poznamenejte si nastaveni, abyste je mohli zadat na kazdém bezdratové pfipojeném PC.
D-Link dodéva pro tento ucel uZite¢nou nalepku, na kterou mlZete nastaveni zapsat a pak ji
nalepit na smérova¢ nebo jiné vhodné misto.

4. Co mam délat, kdyz smérovac nefunguje spravné?

+ Kompletni popis fe$eni problémi obsahuje ndvod, ktery si mizZete stahnout také z webovych
stranek D-Link (viz nize). Zde je nékolik strucnych krokd, které mliZete provést, abyste odhalili a
odstranili nékteré problémy:

+  Zkontrolujte indikatory na pfednim panelu smérovace. Indikétory Power, WLAN a Internet by
mély svitit. Jeden nebo vice indikatord LAN by mélo blikat.

«  Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely na obou koncich dobfe pfipojeny.

+ Odpojte smérovac¢ na 20 sekund od napéjeni, a pak jej opét pfipojte.

5. Pro¢ se mi nedafi pfipojit k Internetu?

« UZivatelé kabelového pfipojeni by méli pfi pouziti privodce instalaci zaSkrtnout volbu pro
klonovani MAC adresy (nebo zadat zaregistrovanou MAC adresu) a zkontrolovat, zda jim
poskytovatel aktivoval/zapojil pfipojeni a zda je funkéni.

« Uzivatelé ADSL by méli kontaktovat svého poskytovatele internetovych sluzeb (ISP), aby se
ujistili, Ze byla sluzba aktivovana a Ze je pfihlaSovaci jméno a heslo pro pfipojeni k ISP spravné.

Poznamka: Pokud se vam nedafi pfipojit, podivejte se do kapitoly Reseni problémdi v navodu
na CD ke smérovaci D-Link DIR-615 Wireless N Home.
Technicka podpora

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. Dalsi informace, podporu, aktualizace produktu a
navody ziskate na webovych strankach D-Link www.dlink.eu.

www.dlink.cz
N\': 224 247 503
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Gyors telepitési utmutaté
DIR-615

_ WIRELESS N HOME ROUTER
Mit tartalmaz a csomag?

Amennyiben a fenti elemek barmelyike hianyzik, kérjuk, keresse fel értékesitéjét.

i

DIR-615 beallitas CD CATS5 Ethernet kabel AC kills6 aram adapter
WIRELESS N HOME (D-Link Click'n’Connect
ROUTER beallitas varazslo,
Hasznalati Gtmutato, O\ Figyelmeztetés :
Telepitési Utmutaté) Eltér6 halozati fesziiltségU
. aramforras hasznalata karosithatja
IP: 192.1 6,8,'0',1 . a késziiléket és érvényteleniti a
Felhasznalonév: Admin garanciat.
Jelszé:
Gyors Telepitési Utmutaté
Tavolitsa el a D-Link Click'n’Connect A. Ellenérizze, hogy az Internet Kattintson a
CD-t. kapcsolat aktiv. ) )
o B. Helyezze be a D-Link ot bt

Click'n’Connect CD-ta
szamitogépbe.

I
©)

Troubleshootin
Hogyan konfiguralhatom a DIR-615 routert, ellenérizhetem a vezeték nélkiili halozat nevét
(SSID) illetve a vezeték nélkiili titkositasi kulcsot a CD nélkiil?
+Csatlakoztassa a szamitogépet egy Ethernet kabellel a routerhez.
«Inditson el egy web béngészét, és irja be a kdvetkezd cimet: http:/192.168.0.1
+ Az alapbeallitott felnasznalénév: admin, a jelszd mezét hagyja tresen.
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+Ha médositotta a jelszdt, és nem emlékszik arra, vissza kell llitania a gyéri alapbedllitdsokat
(részletesen a kdvetkezd pontban), igy a jelszé is visszaall az ires értékre.

2. Hogyan allithatom vissza a gyari alapbeallitasokat?
+Ellendrizze, hogy a router be van-e kapcsolva.
*Nyomja meg, és tartsa 20 masodpercig benyomva a késziilék hatlapjan talalhato reset
gombot.
Figyelmeztetés: A router gyari bedllitasainak visszaéllitasaval az aktualis konfiguréacids
beallitasok elvesznek. A beallitasok visszaallitasahoz jelentkezzen be a router adminisztréacios
felliletére a fenti médon, majd inditsa el a Beallitas varazslot.

3. Hogyan csatlakoztathatok egy Uj vezeték nélkiili klienst vagy szamitégépet a halézathoz,
ha elfelejtettem a Vezeték nélkiili halézat nevét (SSID) vagy a vezeték nélkiili titkositasi
kulcsot?

*Minden a routerhez csatlakozé szamitdgépen ugyanazt a vezeték nélkiili halozati nevet (SSID)
és titkositasi kulcsot kell beallitania, amit a routeren.

*Hasznélja a webes felhasznaldi feliiletet (az elsd pontban leirt mddon) a vezeték nélkiili
beallitasok ellenérzéséhez vagy kivalasztasahoz.

+Jegyezze fel a bedllitasokat, igy azokat meg tudja adni az egyes vezeték nélkiil csatlakozd
szamitogépek bedllitésandl is. A D-Link ehhez egy Ontapadé matricat mellékelt, melyre
feliegyezheti ezeket a beallitasokat.

4. Mit tehetek, ha a router nem miikodik megfeleléen?

+ A hasznalati Utmutaté egy kildn hibaelhartd fejezetet tartalmaz. Ez letolthetd a D-Link
weboldalardl is. Az alabbi néhany Iépéssel azonban a hasznalati Utmutatdé megtekintése
nélkil is megkisérleheti elharitani a hibat:

* Ellendrizze a router elélapjan talalhato LED-eket. A Power, WLAN, és Internet LED-nek
vilagitania kell. A LED-ek koztil egy vagy tdbb villog is.

* Ellendrizze, hogy minden kabel mindkét vége megfeleléen és szorosan illeszkedik-e.

+ 20 masodpercre aramtalanitsa a routert, majd dugja be Ujra.

5. Miért nincs Internet kapcsolatom?

+ Kabeles kapcsolat esetén ellendrizze, hogy a Clone MAC address (MAC cim masolasa)
opciot bejeldlte-e a telepité varazsloban. Ha nem jellje be azt vagy irja be a MAC cimet,
valamint ellenérizze, hogy a szolgaltatds mikddik-e.

+ ADSL Internet szolgéltatas esetén ellenérizze szolgaltatdjanal a rendelkezésre allast valamint
a hasznalt felhasznalonevet és jelszét.

Figyelem: Ha még mindig nem tud csatlakozni, olvassa el a D-Link DIR-615 Wireless N Home
router CD-jén talalhato hasznalati utmutaté Troubleshooting (Hibaelharitas) fejezetét.

Technikai tamogatas

Koszonjlik, hogy a D-Link termékét valasztotta. Tovabbi informaciokért, technikai segitségért
illetve a Hasznalati Utmutaté letéltéséhez latogasson el a D-Link weboldalara: www.dlink.eu.

www.dlink.hu
'\ :06 1461-3001
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Hurtiginstallasjonsveiledning
DIR-615

WIRELESS N HOME ROUTER
Hva inneholder esken?

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.

DIR-615 oppsett-CD CATS5 Ethernetkabel ekstern stremadapter
WIRELESS N HOME (D-Link Click'n’Connect.
ROUTER 5rurlselrhatn(|jlbolk, e & Merk :
urtiginstallasjonsveileding) Bruk av strgmtilfgrsel med
IP: 192.168.0.1 en annen spenning vil skade
Brukernavn: Admin produktet og oppheve garantien.
Passord:
Hurtiginstallasjonsveiledning
Ta ut CD-en D-Link Click'n’Connect. A. Pass pa at internettforbindelsen Klikk deretter
din er aktiv. Du ma IKKE koble til pa
ruteren enna. S
B. Sett CD-en D-Link i .
Click'n'Connect i

ey

datamaskinen.

Problemlgsing

1. Hvordan konfigurerer jeg min DIR-615 ruter uten CD eller kontrollerer navn pa tradlest
nettverk (SSID) og tradles krypteringsnekkel?
+Koble PC-en din il ruteren ved hjelp av en Ethernetkabel.
+Apne en nettleser og oppgi adressen http://192.168.0.1
«Standard brukernavn er “admin”. Standard passord er " " (la feltet sta tomt)
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+ Hvis du har endret passord og ikke husker det, ma du tilbakestille ruteren for & tilbakestille
passordet il “ “ (Ia feltet sta tomt).

2. Hvordan tilbakestiller jeg ruteren til standardinnstillingene?
+ Pass pa at ruteren er slatt pa.
+ Hold tilbakestillingsknappen bakpa enheten nede i 20 sekunder.
Merk: Nar du tilbakestiller ruteren til standardinnstillingene, slettes gjeldende
konfigurasjonsinnstillinger. Hvis du vil omkonfigurere innstillingene, logger du pa
ruteren som forklart i spersmal 1, deretter kjorer du oppsettveiviseren.

3. Hvordan foyer jeg til en ny tradles klient eller PC hvis jeg har glemt tradlest nettverksnavn

(SSID) eller tradlgs krypteringsnekkel?

+ For hver PC som ma kobles tradlgst til ruteren, ma du kontrollere at du bruker riktig navn pa
tradlgst nettverk (SSID) og krypteringsnakkel.

+ Bruk det nettbaserte brukergrensesnittet (som forklart i sparsmél 1 ovenfor) for & kontrollere
eller velge tradlgsinnstillinger.

+ Pass pa at du noterer ned innstillingene, slik at du kan oppgi dem i hver PC som kobles til
tradlgst. D-Link leverer et Klistremerke du kan skrive dem ned pa og klistre pa ruteren eller
annet egnet sted.

4. Hva kan jeg gjere hvis ikke ruteren fungerer riktig?
+ Handboken inneholder en komplett problemlgsingsdel, og den kan du laste ned fra D-Links
nettside (se nedenfor). Du kan ferst prave noen enkle trinn for a lgse problemet:
+ Kontroller lampene foran pa ruteren. Lampene for strgm, tradlgs tilkobling og status skal
lyse. En eller flere av LAN-lampene skal blinke.
+ Kontroller at alle kabler er godt koblet til i begge ender.
+ Sla av ruteren i 20 sekunder, og sla den pa igjen.

5. Hvorfor oppnar jeg ikke internettforbindelse?

+ Kabelbrukere méa passe pa at alternativet Clone MAC address (Klon MAC-adresse) er merket
av under installasjon av veiviseren (eller oppgi registrert MAC-adresse) og at tjenesten er
aktivert/koblet til og er i drift.

+ ADSL-brukere ma kontakte nettleveranderen for & forsikre seg om at tjenesten er
aktivert/tilkoblet av nettleverandgren, og at brukernavnet og passordet han/hun har fatt av
nettleverandaren, er riktig.

Merk: Hvis du ikke klarer a koble til, slar du opp pa kapittelet om problemlgsing i
produkthandboken pa CD-en til D-Link DIR-615 Wireless N Home ruter.

Teknisk stotte
Takk foratduvalgte produkterfra D-Link. Hvis duvilhamerinformasjon, stette, produktoppdateringer
eller laste ned brukerhandboken, kan du ga til D-Links nettsted pa www.dlink.eu.

www.dlink.no
'\: 800 10 610
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Kort installationsvejledning
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER
Hvad er der i boksen?

Hvis noget af ovennaevnte indhold mangler, skal du kontakte forhandleren.

i

DIR-615 Installations-cd CATS5 Ethernet-kabel Ekstern vekselstremsadapter
WIRELESS N HOME (Installationsguiden til
ROUTER D-Links Click’n’Connect,
Brugervejledning, & Bemark :
Installationsvejledning) Hvis der bruges en stramforsyning
IP: 192.168.0.1 med en anden spaending, vil

. . produktet blive beskadiget,
Brugernavn: Admin og garantien for produktet vil

Password: bortfalde.

Kort installationsvejledning

Tag cd’en med D-Links A. Kontroller, at Klik derefter pa
Click'n’Connect ud. internetforbindelsen er aktiv. Tilslut
O IKKE routeren endnu. Quick Installalion

B. Saet cd’en med D-Links
Click'n’Connect i
computeren.

Fejlfinding
1. Hvordan konfigurerer jeg min DIR-615-router uden cd'en eller kontrollerer navnet pa mit
tradlese netvaerk (SSID) og naglen til tradles kryptering?
+Slut pc'en til routeren vha. et Ethernet-kabel.
« Abn en webbrowser, og angiv adressen http://192.168.0.1
+Standardbrugernavnet er 'admin'. Standardadgangskoden er * (undlad at udfylde feltet).
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* Hvis du har sendret adgangskoden, og du ikke kan huske den, skal du nulstille routeren, sa
adgangskoden fares tilbage til * (undlad at udfylde feltet).

2. Hvordan nulstiller jeg min router til standardindstillingerne fra fabrikken?
+ Kontroller, at der er teendt for routeren.
+ Tryk pa nulstillingsknappen bag pa enheden, og hold den nede i 20 sekunder.
Bemaerk! Nar routeren nulstilles til standardindstillingen fra fabrikken, slettes de aktuelle
konfigurationsindstillinger. Hvis du vil konfigurere dine indstillinger igen, skal du logge pa
routeren som beskrevet i spargsmal 1 og derefter kere installationsguiden.

3. Hvordan tilfgjer jeg en ny tradles klient eller pc, hvis jeg har glemt navnet pa mit tradlese
netvark (SSID) eller ngglen til tradlgs kryptering?
+ Forhver pc, der skal forbindes tradlest med routeren, skal du sikre dig, at du bruger det rigtige
navn for det tradlgse netveerk (SSID) og den rigtige krypteringsnagle.
+ Brug den webbaserede brugergreenseflade (som beskrevet i spargsmal 1 ovenfor) til at
kontrollere eller veelge dine tradlgse indstillinger.
+ Husk at notere dine indstillinger, s& du kan angive dem i hver tradlgst forbundet pc. D-Link har
sgrget for en handy sticker, hvor du kan notere dem og sastte dem pa din router - eller et andet
sted, som er bekvemt for dig.

4. Hvad kan jeg gare, hvis min router ikke fungerer korrekt?
+ Der er et helt afsnit om fejlfinding i brugervejledningen, som kan hentes pa D-Links websted (se
nedenfor). Der er dog nogle fa hurtige trin, du kan felge, for at forsege at lase evt. problemer:
« Kontroller lysdioderne foran pa routeren. Lysdioderne for stram, tradigs og internet ber vaere
teendt. En eller flere af LAN-lysdioderne ber blinke.
« Kontroller, at alle kabler er korrekt forbundet i begge ender.
+ Sluk for routeren i 20 sekunder, og teend derefter for den igen.

5. Hvorfor kan jeg ikke fa forbindelse til internettet?

+ Bruger du kabel, skal du sikre dig, at adresseindstillingen Clone MAC er afkrydset under
installation vha. guide (eller at angive den registrerede MAC) og kontrollere, at tienesten er
aktiveretfilsluttet og er funktionsdygtig.

+ ADSL-brugere bar kontakte deres internetudbydere for at sikre sig, at udbyderen har aktiveret/
tilsluttet tienesten, og at udbyderens brugernavn og adgangskode er korrekt.

Bemaerk! Hvis du ikke kan oprette forbindelse, skal du lzese fejlfindingskapitlet i
produkthandbogen pa cd'en til D-Link DIR-615 Wireless N Home Router
Teknisk support

Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Hvis du gnsker flere oplysninger, support eller
produktopdateringer, eller hvis du vil hente brugervejledningen, kan du besgge D-Links websted pa
adressen www.dlink.eu.

www.dlink.dk
‘\ : 7026 9040
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Pika-asennusopas
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Mita laatikossa on?

Jos pakkauksesta puuttuu jokin ylldmainituista, ota yhteys jélleenmyyjaasi.

DIR-615 CD-ROM CAT5-verkkokaapeli Verkkovirtamuuntaja
WIRELESS N HOME (D-Linkin Click'n’Connect-  (Ethernet)
ROUTER asennusvelhon,
Kayttéoppaan, & Huom :
Asennusoppaan) Muuta kuin edelld mainittua
jannitetta kayttavan virtaldhteen
IP:192.168.0.1 Kéyttd vahingoittaa tuotetta ja
Kéyttajatunnus: Admin MIGO! takuun.
Salasana:
Pika-asennusopas
Poista D-Linkin Click'n’Connect- A. Varmista, etté Internet- Klikkaa
CD-levy. yhteytesi on toiminnassa. ALA seuraavaksi
kytke viela reititinta. (uick istalal
B.Aseta D-Link Click'n’Connect el
-CD-levy

tietokoneeseesi.

Iy
©)

Vianetsinta

1. Miten teen DIR-615-reitittimen asetukset ilman CD-levya tai tarkistan verkkoni nimen
(SSID) ja langattoman salausavaimen?
+Kytke tietokone reitittimeen lahiverkkokaapelilla.
+Avaa nettiselain ja syota osoiteriville osoite http://192.168.0.1

26



+ Oletuskayttdjatunnus on "admin" (ilman lainausmerkkeja). Jata salasana-kentt4 tyhjéksi.
+ Jos olet asettanut salasanan etka muista mika se on, sinun on palautettava tukiasemaan sen
tehdasasetukset, jolloin salasana poistuu.

2. Miten palautan reitittimeen sen alkuperaiset tehdasasetukset?
+ Varmista, etta reitittimen verkkovirta on kytketty.
+ Paina laitteen takaosassa sijaitsevaa reset-painiketta ja pidé sité alas painettuna 20 sekunnin
ajan.
Huom! Reitittimen tehdasasetusten palautus pyyhkii pois nykyiset asetukset. Asetusten
uudelleen tekemiseksi kirjaudu reitittimeen kysymyksen 1 ohjeiden mukaisesti ja suorita
sen jalkeen Asetusvelho.

3. Miten lisdédn uuden langattoman laitteen tai tietokoneen, jos olen unohtanut verkkonimen

(SSID) tai langattoman salausavaimen?

+ Jotta voit yhdistaa tukiasemaan uuden tietokoneen langattomasti, sen on kéytettava oikeaa
verkkonimed (SSID) ja salausavainta.

+ Kayta nettiselainta (kysymyksen 1 ohjeiden mukaan) tarkistaaksesi tai valitaksesi langattomat
asetukset.

+ Muista kirjata asetukset muistiin, jotta voit kayttaa niita kaikissa langattomissa laitteissa. D-
Link tarjoaa kétevan tarran, johon voit kirjata asetukset ja jonka voit kiinnittaa reitittimeen tai
muuhun sopivaksi katsomaasi paikkaan.

4. Mitd teen, jos reititin ei toimi kuten sen pitaisi?

+ Kayttdoppaasta dydat kokonaisen vianetsintdosion. Voit ladata sen D-Linkin nettisivuilta
(osoite alla). Téssé kuitenkin muutama toimenpide, joilla voit koettaa ratkaista mité tahansa
ongelmaa:

+ Tarkista reitittimen etupaneelin merkkivalot. Verkkovirran (Power), langattoman yhteyden
(Wireless) ja Internet-merkkivalojen tulisi palaa. Yhden tai useamman LAN-merkkivalon tulisi
vilkkua.

+ Tarkista, etta kaikki kaapelit on molemmista péistdan kunnolla kytketty.

+ Kytke reitittimest virta pois paalta 20 sekunnin ajaksi, ja kytke sen jalkeen virta uudelleen.

5. Miksi Internet-yhteytta ei synny?

+ Kaapelimodeemin kayttajat: varmistakaa, ettd kohta Clone MAC address (Kloonaa MAC-
osoite) on valittuna Velho-asennuksen aikana (tai vaihtoehtoisesti syottakaa itse rekisterdity
MAC-osoite). Varmistakaa my0s, ettd palveluntarjoaja on kytkenyt yhteyden ja ettd se on
toimintakunnossa.

+ ADSL-yhteyden kayttajat: ottakaa yhteys Internet-palveluntarjoajaanne varmistaaksenne,
ettd Internet-yhteys on kytketty ja ettd Internet-kdyttajatunnuksenne ja -salasananne ovat
oikein.

Huom! Jos yhteytté ei edelleenkdén synny, tutustu D-Linkin langattoman DIR-615 Wireless
N Home -reitittimen CD-levylla sijaitsevan kayttboppaan kappaleeseen Vianetsinta.

Tekninen tuki
Kiitos, ettd valitsit D-Linkin tuotteen. Lisatietoja, tuotetukea ja -paivityksid seka kayttéoppaita
|6ydat D-Linkin www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

www.dlink_fi

*\ : 0800-114 677
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Snabbinstallationsguide
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Vad finns i ladan?

Vanligen kontakta din aterforsaljare om nagon av ovanstaende komponenter saknas.

DIR-615 Installations-cd CATS5 Ethernet-kabel Extern vaxelstrémsadapter
WIRELESS N HOME (D-Links installationsguide
ROUTER Click'n’Connect,
Anvandarmanual, A\ obs::
Installationsguide) Om du anvénder stromférsérjning
med ett annat spanningstal,
IP: 192.168.0.1 kommer produkten att skadas och
Anvéndarnamn: Admin dess garanti att sluta galla.
Ldsenord:
Snabbinstallations
Ta ut cd:n D-Link Click'n’Connect. A. Kontrollera att Klicka
Internetanslutningen &r aktiv. darefter pa

Anslut INTE routern annu.
B.Stoppa in cd:n D-Link
Click'n’Connect i
datorn.

Quick Installation

~

N
©

Felsokning

1. Hur konfigurerar jag routern DIR-615 utan CD, eller kontrollerar namnet pa det tradldsa
natverket (SSID) och den tradldsa krypteringsnyckeln?
*Anslut datorn till routern med hjélp av en Ethernet-kabel.
+Oppna webblasaren och skriv in adressen http://192.168.0.1
+Standard-anvéndarnamn &r "admin”. Standard-l6senord &r ™ (lamna féltet tomt).
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+ Om du har andrat [senordet och inte kommer ihag det, maste du aterstalla routern for att
aterstalla [6senordet till ™ (Iamna faltet tomt).

2. Hur aterstéller jag routern till fabriksinstallningarna?

+ Kontrollera att routern ar paslagen.

+ Tryck in knappen pa enhetens baksida och hall den intryckt i 20 sekunder.
Obs! Genom att aterstalla routern till fabriksinstaliningarna raderar du de nuvarande
konfigurationsinstaliningarna. Omkonfigurera dina instéllningar genom att logga in pa
routern enligt beskrivningen i fraga 1, kor darefter installationsguiden.

3. Hur lagger jag till en ny tradlos klient eller dator om jag har glomt namnet pa det tradlosa

natverket (SSID) eller den tradlosa krypteringsnyckeln?

+ For alla datorer som ska anslutas tradiost till routern maste du kontrollera att korrekt namn
pa det tradldsa natverket (SSID) och korrekt krypteringsnyckel anvands.

+ Anvand det webbaserade anvandargranssnittet (sasom beskrivs ovan i fraga 1) for att
kontrollera eller valja dina tradidsa installningar.

+ Tank pa att skriva ned instéllningarna sa att du kan ange dem pa alla datorer som ska
anslutas tradldst. D-Link har utformat en praktisk etikett som du kan skriva ned dem pa och
fasta pa routern eller pa nagot annat lampligt stalle.

4. Vad kan jag gora om routern inte fungerar som den ska?

+ Manualen innehaller ett komplett felsékningsavsnitt och den kan laddas ned fran D-Links
webbplats (se nedan), men det finns ocksa nagra snabba atgarder som du kan vidta for att
forsoka avhjalpa problemet:

+ Kontrollera lysdioderna pa routerns framsida. Lysdioderna for nétanslutning, tradids drift
och Internet ska lysa. En eller flera av LAN-dioderna bor blinka.

+ Kontrollera att samtliga kablar ar ordentligt anslutna i bada andar.

+ Sténg av routern i 20 sekunder och satt sedan pa den igen.

5. Varfor gar det inte att uppratta nagon Internetanslutning?

+ Kabelanvéandare ska kontrollera att alternativet Clone MAC address (kopiera MAC-adress)
ar markerat under guideinstallationen (eller ange den registrerade MAC-adressen) samt
kontrollera att tjansten har aktiverats/anslutits och ar klar att anvénda.

+ ArduADSL-anvéndare ska du kontakta din Internetleverantér och kontrollera att denne har
aktiverat/anslutittiansten samt att anvandarnamnet och [senordet fran din Internetleverantér
stdmmer.

Obs! Om du inte kan upprétta nagon anslutning kan du lasa i produktmanualens kapitel om
felsokning pa CD:n till D-Links router DIR-615 Wireless N Home.

Teknisk support

Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support, produktuppdateringar
eller nedladdning av anvéndarmanualen &r du valkommen att besoka D-Links webbplats www.
dlink.eu.

www.dlink.se
*\ 1 0770-33 00 35
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D-Link
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Guia de instalacao rapida
DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Conteudo da embalagem

Se algum destes itens ndo estiver na embalagem entre em contacto com o seu revendedor.

DIR-615 CD-ROM (D-Link Cabo Ethernet (CATS Adaptador de corrente
WIRELESS N HOME Click'n'Connect, Manual  UTP)
ROUTER e Garantia)
IP predefinido: 192.168.0.1 A
" - . Nota:
Nome de utilizador predefinido: Admin Autilizagao de uma fonte de

alimentag&o com uma voltagem
diferente vai danificar e anular a
garantia deste produto.

Palavra-passe predefinida:

Instalagao rapida

1 Retire o CD Clicar e Ligar D-Link A. Certifique-se de que asua 3 Clique em
ligagdo a Internet esta activa. NAO

ligue ainda o router.

B. Coloque o CD Clicar e Ligar Iy

D-Link no seu PC. @ )

/

Quick Installation

Resolugao de problemas
1. Como posso configurar o meu router DIR-615 sem o CD, ou como posso verificar o meu
Nome de Rede Sem Fios (SSID) e o Cédigo de Encriptagdo Sem Fios?
+Ligue o seu PC ao router utilizando um cabo Ethernet.
+Abra um browser da web e introduza o endereco http://192.168.0.1
+0 nome de utilizador predefinido é ‘admin’. A palavra-passe predefinida é “ (deixe o campo
em branco).

30



+ Se alterou a palavra-passe e ndo se lembra da nova palavra-passe tem de redefinir o router
para definir a palavra-passe novamente para ” (deixe o campo em branco).

2. Como reponho as defini¢oes de fabrica do meu router?
+ Certifique-se de que o router esta ligado.
+ Prima e mantenha premido o botdo Repor no painel traseiro do dispositivo durante 20
segundos.
Nota: A reposigdo da definicio de fabrica do router vai apagar as definigoes de
configuragao actuais. Para reconfigurar as suas defini¢des, inicie o router tal como
indicado no ponto 1 e, em seguida, execute o Assistente de Configuragao.

3. Como posso adicionar um novo cliente sem fios ou PC se me tiver esquecido do meu

Nome de Rede Sem Fios (SSID) ou do Cédigo de Encriptagdo Sem Fios?

+ Para qualquer PC que necessite de ser ligado ao router sem fios, tem de se certificar de que
utiliza o Nome de Rede Sem Fios (SSID) e o cddigo de encriptagao correctos.

+ Utilize a interface de utilizador baseada na web (tal como descrito na questéo 1 anterior)
para confirmar ou escolher as suas definigdes sem fios.

+ Certifique-se de que toma nota das definicbes para que possa introduzi-las em todos os PCs
ligados sem fios. A D-Link fornece-lhe um bloco para anotar as definigdes e colar a folha ao
seu router, ou noutro local que considere ser mais conveniente.

4. 0 que posso fazer se o meu router nao estiver a funcionar correctamente?

+ O manual contém uma secgao completa de resolugéo de problemas e pode ser transferida
do website da D-Link (consulte abaixo), no entanto, existem alguns passos rapidos que pode
executar e tentar resolver algumas questdes:

+ Verifique os LEDs do painel frontal do router. Os LEDs de Corrente, Sem fios e Internet
devem estar acessos. Um ou mais dos LEDs LAN devem estar a piscar.

+ Verifique se todos os cabos estéo firmemente ligados em ambas as extremidades.

+ Desligue o router durante 20 segundos e, em seguida, ligue-o novamente.

5. Porque nao consigo estabelecer uma ligagao a Internet?

+ Para utilizadores por cabo, certifique-se de que a opgdo Clonar enderego MAC esta
seleccionada durante a instalagdo do Assistente (ou introduza o0 MAC registado) e certifique-
se de que o servigo estd activado/ligado e operacional.

+ Para os utilizadores ADSL contacte o seu ISP para se certificar de que o servigo esta
activado/ligado pelo seu ISP e que o seu nome de utilizador e palavra-passe ISP estdo
correctos.

Nota: Se ndo consegue estabelecer uma ligagdo, consulte o capitulo Resolugdo de
Problemas do manual do produto no CD do Router Wireless N Home Ro DIR-615 da D-
Link

Assisténcia Técnica

Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informages, suporte, actualizagdes
de produtos ou para transferir 0 Manual do Utilizador visite o website da D-Link em www.dlink.
eu.

www.dlink.pt.
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0dnyoc¢ NpAyopne Eykardortaong 1o

DIR-615
WIRELESS N HOME ROUTER

Mepiexopeva Makétou

Av kdTmoio amo Ta TapaTavw TePAxIa AEITTEl, TTAPOKAAW ETTIKOIVWVACTE ME TOV PETATTIWANTA 0OG.

DIR-615 CD-ROM (Eyxeipidio kar - KaAwdio Ethernet Mpocappoyéag pedpaTog
WIRELESS N HOME Eyyinan Tou (CAT5 UTP)
ROUTER D-Link Click'n’Connect.)
I'Iposm)\syp%vr] !P: 192.1 66?.0.1 . D zopsivon :
MpoetiAeypévo Ovopa XpAatn: Admin H xprion Tmyrc pedatog pe
n A . Kwdikoc Mo . SI0POPETIKA TAON AKUPWVEI TNV
POETTIAEYHEVOG KWOIKOG POGBGUHG- €yyUnan Tou TapovTog TTPOIoVTOG.
pAyopns EykardoTtaong
AgaipéaTe 1o CD “D-Link Click and A. BeBaiwdeite 611 n oUVOEDN pE Kavte KAIK
Connect’. T0 Int(:}rnet eival evepyn. MHN Quick Insallalion
OUVOEETE TO router akdpa. ~
B. Eigdyete 10 CD “D-Link Click'n “!n \.‘
Connect” aTov utrohoyioT

oag.

Alopewon AaBwv
1. Ti mpémel va KGvw yia va Siapopewaow To router DIR-615 1 yia va eAéy§w To Gvopa Tou
Sikt0ou wireless (SSID) kai To kA&18i kputrToypdagnang wireless, xwpig CD;
+Zuvdéate 1o PC e To router xpnaipotoiwviag éva kahwdio Ethernet.
+ Avoire o browser web kai aAte Tnv dieUBuvon http://192.168.0.1.
+To 6voua xprioTn Tou default eival “admin”. To password Tou default eivar “ ” (redio kevo).
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+ AvTo password TpomromoIBnke kai dev BupdoaaTE TV vEa agia, ival aTTapaiTnTo VO ETTOVAPEPETE
TI puBuioeig Tou default Tou router pe TPOTTO WaTe TO password va emaveABel “ ” (Tedio KeVO).

2. Nwg propw va eava@épw Tig pubpioeig Tou default Tou router;
+ EAéy&re av 10 router eival avappévo.
+  [iéaTe 10 TARKTPO TOU reset aTo Tiow PEPOS TNG UOKEUNG yia 20 SEuTEPOAETTTAL

Znueiwon: eava@épovrag Tig pubpioeig Tou default Tou router, 6Aeg o1 pubpioeig TG TPEXouog
diap6pewong akupwvovrtal. Tia va Siapop@woeTe §ava Tig pubpioelg, kavere TpooRaATN 01O
router akoAouBwvTag TNV dladIKAGio TTOU TTEPIYPAPETAI OTHV EpWTNON 1 Kol EQapUOlETE TO
mpoypappa diapdpewaong Setup Wizard.

3. Timpérel va kAvw yia va TpooBéow éva véo PC 1 client wireless av éxw §exdoel To Gvopa
Tou OIkTO0U wireless (SSID) 1 To kAeIdi kpuTITOypdPnoNg wireless;

+ Oha ta PC Trou Tpdkertal va ouvdeBoUv e To router e Tov TPOTIO wireless TpéTel va
Xpnaipotrololv To idio Gvopa diktUou wireless (SSID) kai 1o S0 KAEIST KpuTITOyPAPNANG.

+ XpnoluotoinaTe Tn Slacuvdeon xpaTn TTou Bagiletar aTo web (6TTwg TepIYpageTal OV
epwman 1) yia va emaAnBeUoETe 1) am)\érgue TIG puBpioeIg wireless.

*  ZNUEIWOTE TIG PUBHITEIG UE TPOTTO WOTE VO UTTOPETETE VO TIG XPNOILOTIOINTETE KATA TNV DIGPKEID
NG diapopewang GAwv Twv PC Trou eivar guvdedepéva ue Tov TpoTo wireless. H D-Link rapéxer
pIa OTAY ETIKETA Y10 VOl OT)UEITETE TIC TTANPOQOPIES Kall VOl TIG ETTIKOAANTETE aT0 router fj Ot £va
GMo P€pog TTou To BewpeiTe TTIO KATAAANAC.

4. Ti mpémel va kévw av 1o router Sev AsiToupyei cwoTd;

+ Toeyxeipidio, To omoio pTTopEiTe va kaTeBaaeTe ammo 1o site web Tng D-Link (BAETTE KATW), TEPIEXE!
éva TAPa a@iepwpévo oTn diI6pBwan Twv Aabwy, woTdao UTIAPKOUV Repn(a ammAd BAuara oy
MTTOPEITE VO KAVETE QPETWG Y1 VO TIPOGTIABACETE VA AUTETE TO TIPORANMAL:

. E)\é\{&s 10 LED Tou BpiokovTal umpoaTta aTov Trivaka tou router. Ta LED Power, Wireless
kal Internet 6a Tpémel va eival avappéva. Eva i epioodtepa LED LAN 6a mpéel va
avapoafrAvouv.

+ ENéyre av apgdrepeg o1 Akpeg Twv kaAwdiwy eivar guvdedepéveg owoTd.
+ XProTe 1o router yia 20 SeutepOAETITA KaI AVAYTE TO iB10 §avd.
5. NaTi dev propw va eykaBiSpiow pia o0vdean Internet;

+ O xprioTeg utmpeoiwv Cable mpémel va s)\é%ouv av, kard v dIAPKEIa TNG eKTEAEONG TOU
TIpoypaupaTog ykaraaTaang, n emioyr Clone MAC address £xel eAeXBEi (B1AQOPETIKA TTRETTE!
va arouv v emAeypévn dielBuvan MAC). Eivai etriong ammapaimTo va eAEyxeTal av n utmpeaia
gival evepyotronpévn/ouvaedepévn Kal av AEITOUPYEI.

+ Z1oug xpnates ADSL guvioTtaral va ameuBivovTal ato dIk6 Toug ISP yia va eAéyyouv av n
uTTnpEaia €ivall evepyooInuévn/ouvdedepévn kai av To Gvoua Tou XpRaTn Kal To password Tou
TrapéxovTal £ival cwaTa.

Inueiwon: av dev ivar SuvatA n eykaBidpuon piag ouvdeong, cuPBOUAEUTETE TO KEPAAaIO
ﬁlgpewon AabBwv Tou EYXEIplﬁr}OU TTOU TTEPIEXEI TO %D TOU router l#-?.ink DIR-615 Wireless N
ome.
Texvikn urooThpPIgn
Euxapiotolpe Tou dlaégare Ta mpoidvra tng D-Link. Tia nsglooc'mpeg TIANPOYOIES, YIa VOl EXETE
UTTIOCOTAPIEN KOl EVPEPWCEIG r’].vla va KaTeBATETE TO EYXEIPIOIO XPATTN, ETMIOKEPTEITE TO Site web Tng
D-Link oV 81cuBuvon www.dlink.eu.
www.dlink.gr
'\ :210 86 11 114
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